intervista: Aleksandra Seghi

QUARIA BANDONE

® MARTA KROL

Nadesztly wakacje i z pewnosciq wigkszos¢ z nas zastanawia si¢ nad metq letniego wypoczynku.
Czesto celem podrdzy sqa Wiochy, a szczegdinie bardzo modna ostatnio Toskania. Przyciggajg
nas miasta, takie jak Florencja, Siena, Lukka i Piza, a takze bliskos¢ cieplego morza.
Marzymy o toskariskim storicu, relaksie i delektowaniu si¢ kuchniq regionalng. Lubimy tez
krazyé po kretych drogach i odkrywac stare, wiejskie, malownicze chaty. Niejednemu z nas
$niq sig one po nocach. Ktdz nie cheiatby miec jednej na wiasnosd!

Dobrze si¢ wige sklada, ze w Toskanii swdj dom ma nasza rodaczka. Jest nig pani Maria
Bandoni (nazwisko po mezu), mieszkajqca w Marlia, matej miejscowosci polozonej nieopodal
Lukki. Pani Bandoni udostgpnia swojq willg takze jako rezydencig wypoczynkowq. Villa
Costa gosci nie tylko Polakdw, ale réwniez turystéw z catego swiata. Maria serdecznie
zaprasza do siebie we wszystkich sezonach, a dzisiaj opowie nam swojq fascynujgcq bistorig.

46

Im dluzej przebywam z Mariq, tym bardziej
utwierdzam si¢ w przekonaniu, ze na podstawie jej
bogatego Zycia powinna powstaé ksigzka, a nastgpnie
film. Nasza rodaczka, dzielgca zycie pomigdzy
dwa kraje, jest prawdziwg kobietq sukcesu. Swojq
pozytywng energiq i cieplem potrafi zarazic
kazdg napotkang osobe. Jest otwarta, serdeczna
i usmiechnigta, zawsze gotowa do dziatania. Na
wywiad dla magazynu ,La Rivista” umdwitysmy
si¢ z duzym wyprzedzeniem. Mimo natloku
zajeé, Maria nie tylko zgodzila si¢ na catodniowq
rozmowg ze mng oraz sesj¢ fotograficzng, ale
réwniez zaproponowala, ze wyjedzie po mnie
i fotografa na stacje kolejowq. Naszq pogadanke
rozpoczelysmy juz podczas jazdy samochodem.
Maria, jak zawodowa Wiloszka, w jednej rece
trzymala kierownice, a w drugiej telefon, przez
ktdry omawiata z fachowcem roboty murarskie.

Aleksandra Seghi: Na wstepie musze zadaé
krétkie pytanie: czy w ciagu doby znajdujesz

czas na spanie?

Maria Bandoni: Najlepszy sen to dziesig¢ minut
w czasie sjesty. Zapadam w letarg i budzg si¢
automatycznie punkt 14.00, kiedy zaczynaja
mnie nachodzi¢ murarz, elekeryk, ogrodnik itp.
Musza ustali¢, co maja zrobi¢ po potudniu.

AS: Skad czerpiesz tyle energii i sily? Czy to
toskarnskie storice?

MB: Energia jest mi dana troch¢ przez nature.
Jestem najstarsza siostra w rodzinie, bylym
belfrem i przewodnikiem turystycznym. Albo
to te obowiazki wymusily we mnie energie, albo je
podejmowatam, bo miatam wlasnie tyle energii. ..
Nie wiadomo, w ktérym kierunku to dziata.
Latka leca, energii ubywa, ale nie mogg si¢ do
tego przyznaé w otoczeniu, nawet przed soba.
Mysle, ze zyje w dwdch najbardziej atrakeyjnych
miejscach dla biologicznych warunkéw zycia:
zima w stonecznej Kalifornii (brzmi to jak kicz,
ale to fakt: wszystko jest zielone, okna otwarte

do storica, nieformalny styl zycia), a nastgpnie
lato w Toskanii, gdzie natura dzieli si¢ swoimi
najcenniejszymi darami. Storice, zapachy ziemi,
ciepto i arcydziela kultury wspaniale dziataja na
zmysly. To dodaje energii.

AS: Jak to sie stalo, ze przyjechatas do Wioch?
Czy byta to wycieczka krajoznawcza, czy moze
raczej podrdz w interesach?

MB: Kazdy ma inna, wlasna histori¢ pozostania
w Italii. Na ogét sa to historie w stylu mocno
fabularnym, szczegélnie, jesli wypadlo to
w latach ‘70. Jako pracujaca w liceum polonistka
wybratam si¢ z przyjaciétka i jej mezem do Grecji.
Na Peloponezie biwakowalismy obok czterech
przystojnych Wiochdw, ktérzy co wieczér jedli
spaghetti i przy toastach z vino rosso zapraszali
nas do Wtoch. Okazalo sig, ze nie bylo to
golostowne. Po jakim§ czasie przyszly formalne
zaproszenia, ktére byly wéwczas warunkiem
otrzymania paszportu. I tak w nastepne
wakacje, z przyjaciétka romanistka, znalaztam
si¢ w Wenecji, w drodze do celu. Miaty$my
pickne, stomkowe kapelusze i mtodo$¢. A na
Piazza San Marco, w stynnej kafejce, wraz ze
smakiem cappuccino, pierwszy raz poczutam
smak wolnosci i przygody z pigknem Italii.

AS: Oczami wyobrazni widze, jak popijasz to
cappuccino u Floriana. Jak w filmie. To tak
zaczela sie Twoja przygoda z Wlochami....

MB: Szybko zrozumiatam, co jest ulotne, a co state
i wreez nieztomne. Nie dotartam do zamierzonego
celu, lecz zatrzymatam si¢ w Rzymie. Podj¢tam
nauke whoskiego w szkole dla obcokrajowcéw
,Dante Alighieri”. W polskiej ambasadzie
potrzebna byta polonistka do prowadzenia lekeji
z dzie¢mi pracownikéw. Przyjetam to zajecie
i dzigki temu moglam przedtuzaé legalny pobyrt.
Szybko sprowadzitam mojego stgsknionego
10-letniego syna i tak juz nigdy wiccej si¢ nie
rozstawali$my.
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AS: Czy syn szybko odnalazl si¢ w nowym
$rodowisku?

MB: Dominik rozpoczat nauke we wiloskiej
szkole podstawowej bez znajomosci jezyka, a po
trzech miesigcach, w konkursie klasowym, zajat
pierwsze miejsce za pracg pisemna. Uwielbiat si¢
uczyé, motywowany $rodowiskiem, w kedrym
przebywalismy, gdzie przy stole trwaly ciagle
zywe dyskusje.

AS: Jak wspominasz mieszkanie w Rzymie?

MB: W tym czasie duzo si¢ dzialo w §rodowisku
polskim. Na zyczenie ambasady zorganizowatam
na przyklad Dzient Kobiet w Caffe Greco na Via
Condotti, gdzie Aleksandra Kurczab, aktorka
i rezyser teatralny, proszona o jaka$ recytacje,
wyglosita... bojowa Redutg Ordona! Nie bardzo
byto to zgodne z tematem Dnia Kobiet, ale
musiato zosta¢ zaakceptowane jako utwoér
patriotyczny. Do Rzymu zjezdzala co roku
Maria Kuncewiczowa z mezem. Polecono mi
zaprezentowad jej twérczo$¢ i przeprowadzié
wywiad w duzej sali PAN-u. Mialam sporg
treme, ale zyczliwo$¢ i ujmujacy sposéb bycia

Kuncewiczéw sprawily, ze wieczér w przepelnionej
sali naprawde si¢ udal. Gratulacje sktadal mi
Jerzy Pomianowski, pisarz, tumacz, wykladowca
literatury polskiej na wloskich uniwersytetach,
czgsty bywalec na spotkaniach polonijnych, jak
i poeta Jerzy Hordyniski.

AS: A przy swoim boku miata$ wspanialego
Wilocha.

MB: Moje grande amore, Marcello Fichera, teraz
juz $wigtej pamigci, byt nauczycielem matematyki
i wielkim erudyta. Byl najmtodszym bratem
znaczacych postaci w $wiecie nauki i kultury
w Rzymie: jego najstarszy brat, Gaetano Fichera,
byt profesorem matematyki na rzymskim
uniwersytecie La Sapienza i autorem licznych
prac naukowych, natomiast $redni brat, Massimo,
pierwszym dyrektorem nowo powotanego
wéwezas kanatu telewizyjnego RAI2. Massimo
zapisat si¢ w historii wloskiej telewizji dzigki
nowatorskim programom i niebywatemu
talentowi organizatorskiemu.

AS: Dzielita$ zycie miedzy Wlochy a Polske. Czy
moglas liczy¢ na wsparcie ukochanego mezczyzny?

MB: Mieszkali§my
z Marcellem w wielkim,
wynajmowanym mieszkaniu
na peryferiach Rzymu, na
wakacje jezdzilismy do
Polski. W czasie wakacji
udalo nam si¢ otworzy¢
w malej uzdrowiskowej
miejscowosci Cockrail Bar
Marcello. Byta to absolutna
nowo$¢, ajencja, duzy
sukces, wymyslne desery
z bitg $mietana... Niestety,
u Marcello odkryto chorobg
nowotworowa. Po trzech
latach naszego wspélnego
zycia zmarl.

AS: Zostalas sama z synem.
Musiata$ podjaé zyciowe decyzje...

MB: Bytam zmuszona podnaja¢ cz¢$¢ mieszkania.
Tak zamieszkal u nas Andrzej Litwornia —
polonista, kolega z Uniwersytetu Wroctawskiego
— wraz ze swoja dziewczyna. Mieszkato nam si¢
bezkonfliktowo. Duzo zawdzigczamy Litworni,
ktéry whasnie wtedy rozpoczynat kariere naukowa
i stale mial nam co$ do opowiedzenia na temat
swoich badan.

AS: A jak to sie stalo, ze z Rzymu przeniostas
sie do Lukki?

MB: Zaczal si¢ trudny okres w Rzymie.
Utrzymywat nas ,,sterowany” z dala Cocktail
Bar Marcello, kt6ry miatam w ajengji z siostra.
Jak pomysle o tym teraz, to nie chce mi sig
wierzy¢: biorac pod uwagg éwcezesne przeliczniki
(jest to zreszta wskaznik proporcji zarobkéw
paristwowych i prywatnych), nasz cocktail
bar andava a gonfie vele'! W pafstwowych
kawiarniach nic nie bylo, pracownicy mieli
pensje, ale nie musieli zabiega¢ o obroty. Jak
do nas nie przywiezli truskawek, to same

zrywaly$my je na polu u rolnika. Jednoczesnie

pracowatam w Rzymie jako pilot wycieczek. Tak
poznalam przyjaciela mojego przyszlego meza,
autoryzowanego przewodnika po Rzymie, ktdry
zabral mnie z synem na wycieczke do Lukki. Tam
whasnie przyleciat Bruno z Kalifornii. Na drugi
(dostownie!) dziert byly o§wiadczyny, w iscie
amerykariskim tempie!

AS: Dom w miejscowosci Marlia, ktéry
nalezal do rodzicéw meza, byt do catkowitego
remontu. Postanowilas — zamiast go sprzeda¢
— Ze zostanie on odnowiony i przeznaczony
na rezydencje¢ wakacyjna dla turystéw. Jak
wspominasz lata odbudowy Villa Costa?

MB: Willa, w ktérej urodzit si¢ maz, byla
w oplakanym stanie. Jego przyjaciele
z dziecifistwa zabrali mnie na objazd okolicy
i pokazali podobne, odresturowane wille. Wtedy
zrozumialam, ze, zakasawszy rekawy, mozemy
doprowadzi¢ t¢ posiadtos¢ do stanu uzywalnosci.
To byto 30 lat temu. Do tej pory cof stale jest
tu w remoncie: odnawiasz, potem odnawiasz
inne, a to co byto odnowione wezesniej znéw sie
zestarzato i wymaga odnowienia... Perpetuum.
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AS: Ostatecznie opuscitas wiec Rzym
i przeprowadzita$ si¢ w okolice Lukki, do
Marlia.

MB: Bruno byt cztowiekiem niby starej daty, ale
o duzej tolerangji, ktdra nabyt w Ameryce. Nie
mial nikomu nic za zte, mawiat: Solo il morto
non fa gli sbagli (“Tylko umarty nie popetnia
bledéw’). Weszlismy w jego tryb zycia, a on byt
dumny z siebie, ze oferuje nam due mondi?,
Kaliforni¢ i Toskani¢. Sentymentalnie zwiagzany
z domem, w ktérym si¢ urodzil, nie byt w stanie
go sprzedad. Tak wigc krazyli$my, w zaleznosci od
p6r roku: na zime do San Francisco, na lato do
Toskanii. Méj syn i Bruno si¢ uwielbiali, nigdy,
przenigdy, nie byto migdzy nimi zgrzytu. To ja
bylam t3 hetera! Non sei mai piena! — mawiat
maz, podkreslajac, ze jestem zbyt wymagajaca.
Jak si¢ upartam, tak miato by¢. Przez kilka lat
zajmowatam si¢ importem bizuterii z Whoch.
Z czasem jednak trzeba byto zaja¢ si¢ willa,
gdyz w wyniku remontéw powigkszaly si¢
powierzchnie mieszkalne.

AS: Twdj rok kalendarzowy wciaz dzieli sie
na dwa etapy: mieszkanie w Toskanii oraz
w Kalifornii. Jak dajesz sobie z tym wszystkim
rade? A moze to kwestia przyzwyczajenia,
wejécia w pewien rytm?

MB: Przyzwyczaitam si¢ do dzielenia roku na
dwa sezony. Z nadejsciem Wszystkich Swietych
juz czuje¢ w ko$ciach, ze mam wyjezdza¢, po to,
by w kwietniu odczu¢ to samo w Kalifornii.
I juz mnie ciagnie do Toskanii. Zaréwno tu,
jak i tam, mam wspanialych przyjaciét. To
niemozliwe, by okresli¢, gdzie jest moje gtéwne
miejsce, albo gdzie np. bedzie miejsce wiecznego
spoczynku. Punktem cig¢zkosci jest Dominik,
kedry stat si¢ w tym burzliwym czasie cztowiekiem
sukcesu zawodowego. Wszystko osiagnat
dzigki wlasnym zdolnosciom i wytrwatosci, co
wzbudza méj i kiedy$ Bruna prawdziwy podziw.
W pelni skorzystal z przywileju zycia na dwoch
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kontynentach. Wykorzystal amerykariska
koniunkture, studiowal na najlepszych
uniwersytetach (bral studenckie pozyczki,
podczas weekendéw dorabiat, sprzedajac kraby,
mial dofinansowania za wyniki, nie chciat nas
obciaza¢). Skonczyt elekeronike na uniwersytecie
w Berkeley, a nast¢pnie zrobit doktorat na
Stanford University. Pracowal dla INTEL,
wnoszac wiele swoich wynalazkéw. Obecnie
jest rzeczoznawca w duzej firmie inwestycyjnej,
naucza réwniez w systemie wieczorowym
na uniwersytetach w Berkeley i San Jose.
Sercem jest jednak tutaj, w Toskanii. Potknat
tego bakeyla, bez opamigtania ponosi koszty
przebudowy niezagospodarowanych jeszcze
budynkéw, stosujac wszedzie amerykariskie
standardy, np. obowiazkowsg klimatyzacje.
Odwiedza nas 3-4 razy w roku, na 2-3 dni,
przy okazji rozmaitych kongreséw w Europie,
w ktdrych musi uczestniczy¢. Natomiast dzier
w dzieri telefonicznie ustala pracg z naszym
konsultantem i przyjacielem, Beppe del
Debbio, teraz juz emerytowanym profesorem
z Accademia delle Belle Arti we Florengji. Jest
on naszg wyrocznig i czuwa nad zachowaniem
stylu siegajacej XVII wieku willi. Syn ma
w planach wybudowanie basenu, jesli nadejdzie
zezwolenie. Moze w przysztosci w jednym
z budynkéw urzadzimy salonik $niadaniowy,
wiele 0sb o to pyta... By¢ moze powstanie punkt
sprzedazy lokalnych win i oliwy extra vergine,
ktdéra pochodzi ze wzgérz Lukki. Nieopodal,
w Tofori, znajduje si¢ moja ulubiona winnica,
farma Maionchi, ktdrej klientami byli i sg liczni
celebryci, jak chociazby Pavarotti, Tom Cruise,
Nicole Kidman i wielu innych. Ich zdjgcia
z whascicielami zdobig $ciany piwniczki, gdzie,
w ramach bezptatnych degustacji, zaprzyjazniona
juz z nami Giuseppina serwuje naszym turystom
wina i opowiada, z jakich szczepédw pochodza.

AS: Odwiedzasz czasem Polske? Na potudniu
kraju mieszkaja twéj brat i siostra, prawda?

MB: Coraz czgsciej wpadam do
Polski, w okolice Watbrzycha
iJeleniej Gory. Jest tam tak pigknie!
Oczywiscie w calej Polsce jest fadnie.
Tanie linie na trasach Krakéw
— Piza, Wroctaw — Bolonia czy
Warszawa — Piza bardzo utatwiaja
komunikacj¢. Moja siostra, brat
i ich dzieci odwiedzajg mnie co
roku w Toskanii, ale i ja od roku,
od kiedy zmart Bruno, odwiedzam
ich w Polsce. Bruno, kiedy jeszcze
byt zdrowy, lubit jezdzi¢ do Polski.
Przejezdzajac przez otwarte tereny
pdl i tak, mawial z zachwytem:
Questo é un GRANDE PAESE!

Po przedpotudniowej wycieczce, ktdrg
zafundowata nam Maria, docieramy
do rezydencji, w ktdrej, opricz
prywatnego mieszkania, znajdujq
sig rdwniez apartamenty wakacyjne.
Maria jest bardzo goscinna i juz
od progu pyta, czego si¢ napijemy.
Biegnie do kuchni, nastawia kawe,
kroi pysznosci. Kiedy podziwiam
salon i przygladam si¢ rodzinnym
fotografiom, Maria wraca z kuchni
i stawia na stole torta d'erbi, jedno
z ciast, z ktdrych stynie Lukka.
W drzwiach wejsciowych staje dwoje ludzi. Okazuje
sig, Ze to najblizsi znajomi pani domu, ktdrzy
witasnie wpadli na kawg: wspomniany juz profesor
Abkademii Sztuk Pigknych we Florencji, doradca
i konserwator Giuseppe, wraz z zong. Przy stole
robi sig jeszcze weselej, a rozmowom nie ma kovica.

AS: Z toskaniska rezydencja wiaza cie bardzo

silne wiezi.

MB: Nasz dom, Villa Costa w Marlia, to
nieduza posiadlos¢, zatozona w XVII wieku
przez armatoréw Costa z Genui. Panuje tu
tagodny klimat, na przestrzeni stuleci w okolicach
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powstaly wspaniale wille z pigknymi ogrodami.

Trzy minuty drogi od nas znajduje si¢ Villa
Reale, dawna rezydencja Elizy Bacciocchi,
siostry Napoleona. Do Villi Oliva mozna
dojs¢ na piechote, ta posiadtos¢ nalezata kiedy$
do Carla Poniatowskiego, prawnuka brata
Stanistawa Augusta Poniatowskiego, ktéry jest
pochowany w kaplicy willi. Te historyczne wille
sa ulokowane tuz u podnézy wzgérz lub na
wzgdérzach Lukki, z panoramicznym widokiem,
co dodaje im jeszcze uroku. My znajdujemy
si¢ w miasteczku, przy dos¢ ruchliwej drodze.
Naszym atutem jest nieskomplikowany dojazd,
a przed willa znajduje si¢ przystanek autobusowy,



co sprawia, ze jeste$my $wietna baza wypadowa.
Duzy ogréd, oddzielony od drogi $ciang zieleni,

zachowuje charakter enklawy. Dom jest jak
organizm — na whasnej skérze czujemy kazda jego
bolaczke, méwiac obrazowo: przeprowadzamy
badania (geometra), diagnozy (architekt),
leczenie (murarz), operacje na ukfadach
krazenia (hydraulik), zabiegi kosmetyczne
(malarz), a nawet terapi¢ psychologiczng (feste,
o$wietlenia). Dla domu si¢ zyje. Ostrzegam: jak
kto$ nabedzie dom w Toskanii, to zostanie tu
uwieziony i odpowiedzialny za niego, jak za Zywa
istote! Taki dom potrzebuje tez babysittera, jakiejs
zaufanej osoby, ktéra zamieszka tam podczas
waszej nieobecnosci. Nie wolno zostawi¢ domu

bez opieki.

Willa to gatunek sam w sobie. Prawdziwe wille
byly zakladane w uprzywilejowanych miejscach,
gdzie bylto duzo dobrej wody gruntowej i mogly
by¢ drazone studnie; wiatry byly tagodne,
gleba urodzajna, drogi przejezdne. Byly to
posiadlo$ci samowystarczalne, z calym zapleczem
potrzebnych budynkdw, jak limonaia na zwozenie
donic z cytrusami na zime, stalla (stajnia),
wozownia, budynki gospodarcze na zbiér plonéw,
dom chlopa, dom portiera, wszystko otoczone
murem. Taka organizacja przestrzeni ukazuje, jak
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wazny byt dla architekta cztowiek i jego rodzina,
jak dbano o wygodg¢ i harmonijne otoczenie.
Wigkszos¢ budynkéw odremontowali$my,
zachowujac wyjatkowy, toskanski klimat
i dostosowujac je do wakacyjnych pobytow. Kazda
czg$¢ jest niezaleznym mieszkaniem, z catkowicie
wyposazong kuchnia. Wnetrzom charakteru
dodaja oryginalne, drewniane belki sufitowe,
terakota na podfogach, starannie dobrane meble,
tkaniny i obrazy oraz wyjatkowe barokowe freski,
przywrécone do dawnej chwaly. W urzadzaniu
pomagali nam wioscy konserwatorzy zabytkéw.
Ostatnio odkrylimy malowidta na strychu, gdzie
powstaje przestronny apartament.

AS: Czy Twoimi goéémi sa przede wszystkim
Polacy? W Villa Costa panuje wspaniala,
rodzinna atmosfera. Nie dziwie sie, Ze nasi
rodacy czuja sie tu jak u siebie w domu.

MB: Turysci przyjezdzaja tu ze wszystkich stron
$wiata. Jestesmy oddaleni od Florendji tylko o 65
km, a 28 km od pigknych, piaszczystych plaz
Versilii. Najbardziej lubimy gosci z Polski i USA.
Maja zawsze bogaty plan zwiedzania, szczegdlnie
Polacy. Najbardziej popularne s wypady do
Florencji, Sieny, Pizy, Chianti, Volterry, Viareggio
i na plaze, do Barga — uroczego $redniowiecznego

miasteczka. Jezdzi si¢ takie do Cinque Terre,
a nawet Portofino. I, oczywidcie, do Lukki, kilka
lat temu okreslonej przez magazyn ,Forbes” jako
drugie najbardziej idylliczne miasto w Europie.

AS: Czy w Villa Costa bywaja tez znane
osobistosci?

MB: Owszem, miewamy gosci VIP. Wsréd
nich réd Pinoccich z Polski, wywodzacy si¢ od
Hieronima (Girolamo) Pinocciego, sekretarza
kréla Wiadystawa IV i Jana Kazimierza,
zatozyciela pierwszej polskiej gazety ,Merkuriusz
Polski”, urodzonego w Lukee, zyjacego w XVII
wieku. Pinocci przyjechali autobusem w 45 oséb,
spali u nas. Zostali bardzo uroczyscie przyjeci
przez burmistrza Lukki, pisala o tym prasa.
Do Villi Costa przyjezdza tez wielu mniej lub
bardziej znanych, ale wspaniatych i ciekawych
gosci, rodziny, grupy przyjaciét, mtodych lub
tylko mtodych duchem. Najwicksza satysfakcja
jest, gdy na pozegnanie, oprécz ,dzigkuje i do
nastgpnego razu’, jest tez spontaniczny uscisk.
Coraz wigcej gosci przyjezdza drugi i trzeci raz.
Wazne jest dla nich to, by pojecha¢ z rodzing do
sprawdzonego juz miejsca.

Przepetnione historiami, ciekawymi opowiadaniami
i dobrym jedzeniem, podnosimy si¢ od stotu i tak,
Jjak robiq to stali bywalcy willi, mocno Sciskamy
paniq domu. Niebawem zndw tu przyjedziemy,
by odkryé pickno tego miejsca i poczud cieply aure,
ktdra emanuje od Marii. I od Toskanii.




